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 الباب الأول 
 مقدمة

 خلفية البحث .أ 

اللغة ىي أداة الاتصال الرئيسية بتُ البشر. اللغة ىي عبارة عن سلسلة 

في  من العلامات المستخدمة للتعبتَ عن الأفكار والمشاعر والإرادة والمزيد.

، اللغة ىي أداة تستخدم لوصف الخاطر أو الأفكار أو التعريفات الأخرى

اللغة مهمة  ٔالجمل التي يدكن أن يفهمها الآخرون.الأىداف من خلال ىياكل 

ا وسيلة هم  في المواصلة  و ميييز هم  من احييوان. و من اللغات في ، لأنهللناس

 العالم ىي اللغة العربية.

اللغة  أكثر اللغة العربية مدرجة في عائلة اللغات السامية وىيكانت 

أن أكثر من مائتتُ وسبعتُ مليون  العالمية انتشاراً بعد اللغة الإمذليزية. يُسجل

شخص من دولة واحدة من كل سبع دول في العالم يستخدمون اللغة العربية 

تنامت قوة تأثتَ اللغة العربية في العالم عندما تم تأكيدىا كلغة  ٕللاتصال اليومي.

 .ٖٜٚٔرسمية داخل الأم  المتحدة في عام 
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صدفة من قبل دعاة الإسلام. درس بالكانت اللغة العربية تُ ،  في إندونيسيا

، الدعاء في الصلاة فقط. ومع ذلكيت  تدريس اللغة العربية من خلال الصلاة و 

 ويختلف اتساعا فإن توجو تعل  اللغة العربية يتسع، إلى جانب تطور العصر

لم يكن محدودا في تعلي  الإسلامية كان تعلي  اللغة العربية . اختلافا في كل امور

في و . ةفي قضايا العلوم والتكنولوجيا و السياسة الدولييتسع   وولكن  فحسب،

أدخلت احيكومة الإندونيسية مواد اللغة العربية في المناىج الدراسية ، ىذا الصدد

 بتدائية إلى المرحلة الجامعة. من المرحلة الإ  ةسلاميالإلكل مستوى تعلي  

أجل تحقيق من  تنفذ المؤسسات التعليمية ابتكارات تعليمية، في كل مرة

فإن مشكلات  ،على الرغ  من تحديثها في كل مرة، أىداف التعل . ومع ذلك

 شكلاتتعلي  اللغة العربية تظل مخيفا لمعلمي اللغة العربية. يدكن أن تأتي ىذه الم

سواء من الطلاب والمعلمتُ ، تعل  اللغة العربيةمن أي جانب من جوانب 

 وكذلك المواد التعليمية.، عل  واستًاتيجيات التعل رق التوالمرافق والبنية التحتية وط

اض فتً الإت التي يواجهها معظ  الطلاب ىي احدى المشكلاو كانت 

فرع من  ىيوخاصة من حيث القواعد. القواعد  ،حول صعوبة مادة اللغة العربية

وكذلك القواعد المتعلقة ، يتعامل مع تكوين الكلمات والجمل فروع اللغة العربية

دراسة القواعد. للتغلب  ن كليهما. لا يشعر القليل منه  بالإحباط عندبتكوي
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فإن إحدى الطرق التي يدكن لمعلمي اللغات الأجنبية اتباعها ىي   على ىذا

مقارنة الأنظمة إجراء تحليل التقابلي. يت  إجراء التحليل التقابلي من خلال 

 ام النحوي. على سبيل المثال نظام الصوت أو النظ  اللغوية اللغتتُ

ىو طريقة للعمل بشكل متزامن لمقارنة لغتتُ أو أكثر التحليل التقابلى 

تتضمن موضوعات بحثهما عناصر لفظية وصرفية ومروية وخطابية لصالح التدريس 

والتًجمة. الغرض من التحليل التقابلى ىو البحث عن أوجو التشابو والاختلاف 

نتائج  سة. يدكن استخدام فوائدبتُ لغتتُ أو أكثر والتي ىي موضوع الدرا

ومناىج  ،مواد الدرس جمععتبارات الأساسية في التحليل التقابلى كأحد الإ

 ٖوفي اختيار أنماط التًجمة المناسبة. ، تدريس اللغة

الأول ىو  ،ية للإندونيسيتُ حقًا على عاملتُيعتمد تقدم تعل  اللغة العرب

والثانى  ،لغة العربية التي تت  دراستهاالالاختلافات والتشابهات بتُ اللغة الأم و 

سيكون فه  التحليل  ،لأن ذالك ٗ.تأثتَ الطلاب على عملية تعل  اللغة العربية

التقابلي مفيدًا لمعلمي اللغة لتطبيقو في الفصل الدراسي. باستخدام تحليل 
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ا النظريات ثم تطويرىا وتعديله وايقارنان يدكن لمعلمي اللغات الأجنبية   التقابلي

  ٘وإنشاء طرق لتدريس اللغات الأجنبية بناءً على الأمثلة الموجودة.

ىو اختيار  ،المبنية للمجهول ةتعلق بالجمل، وتحديداً فيما يالنظام النحوي

تَ على نتائج فه  ثلأن ىذا الموضوع لو تأثتَ ك ،مقالباحثة لدراستها بشكل أع

هول  في اللغة العربية ىي الجملة المبنية للمجوخاصة الخطاب العربي. ، الخطاب

وينوب عن  م بل كان محذوفا لغرض من الأغراض،ما لم يذكر فاعلو في الكلا

ويجب عند البناء للمجهول ان تتغتَ صورة  ٙبو. الفاعل بعد حذفو المفعول

جملة يعاني الفعل. و اما الجملة المبنية للمجهول في اللغة الإندونيسية ىي 

 ٚد في المسند.موضوعها )يخضع لفعل( مدا ور 

تدل على مهمة ىذا البحث يعتٌ  التى نأخذ على سبيل المثال الواحدة

وهما: "ضَرَبَ زيد" و   د. يدكن أن يكون للجملة معنيانضرب زيمن الجملة 

، فقط "ضُرِبَ زيد" كيف يدكننا تحديد المعتٌ وفقًا لذلك؟ ىناك إجابة واحدة

تكشف ، ة. بالإضافة إلى ذلكسياق الجملبالنظر وىي فه  القواعد اللغوية 

احيقائق الميدانية المستندة إلى العديد من الدراسات أنو لا يزال ىناك العديد من 
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الأخطاء في تشكيل أنماط الجمل المبنية للمجهول في اللغة العربية. ومن بتُ ىذه 

مرة التي وجدت خطأً في الجملة "بنَتٌَ بنَيْتُ الأطيفة ا ليدإ الدراسات بحث أجرتو

فإن كلمة ، مبتٍ بالرمل والأسمنت. ومع ذلك لِ و أسمنتُ" مدا يعتٍ أن المنزلامبر 

". فالنمط الصحيح ىو لومالمع علالمجهل" بل "ف عل"بتٌ" لا تدل على النمط  "ف

بد ع ظهر البحث الذي أجراه، يُ بالإضافة إلى ذلك ٛلٍ و أسمنتِ.ابُتٌَِ بنَيْتٌ برم

سيما فيما يتعلق لا ، ديد من الأخطاء اللغويةناك العالمعتُ أيضًا أنو لا يزال ى

 ٕٔٛوىي النسبة المئوية للأخطاء في المجال النحوي بإجمالي ، بالصرف والنحو

أخطاء في التشكل تصل إلى  ؛ٝ من إجمالي عدد الأخطاءٕٚ.ٖٙو خطأ أ

بواسطة  ولذلك البحث العلمى ٜٝ من الإجمالي خطأ.ٜٚ.ٖٖخطأ أو  ٜٗٔ

العربية  في اللغة بتُ الجملة المبنية للمجهولقابلي التحليل الت عنوان "

كمحاولة لتقليل مهمة جدا لأنو  "    اللغة العربيةيتعل في انعكاسووالإندونيسية و 

 .الأخطاء وتحستُ تعل  اللغة العربية، خاصة فيما يتعلق بالقواعد
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 أسئلة البحث  .ب 

العربية و  فيجهول ملل ملة المبنيةالج ىو المفهوم عن التحليل التقابلي وما  .ٔ

 الإندونيسية؟

العربية و  في مجهوللل جملة المبنية بتُ اتو الإختلاف اتالتشابه يما ى .ٕ

 الإندونيسية؟

 كيف انعكاسو في تعلي  اللغة العربية؟ .ٖ

 

 أهداف البحث .ج 

العربية  في اللغةمجهول لل ملة المبنيةالج حقيقة التحليل التقابلى ولمعرفة  .ٔ

 والإندونيسية.

 اللغة فيالمبنية للمجهول  ةبتُ الجمل اتوالاختلاف اتو التشابهلمعرفة أوج .ٕ

 العربية والإندونيسية.

لمجهول في تعلي  اللغة الجملة المبنية ل عنالتحليل التقابلى لمعرفة انعكاس  .ٖ

 العربية.
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 فوائد البحث .د 

 ةفوائد النظريال .1

 زيادة الثروة العلمية في مجالات التًبية والقواعد. ( أ

في تعل  ة المبنية للمجهول للجملالتحليل التقابلى رية المساهمة في نظ ( ب

 اللغة العربية.

لمجهول في الجملة المبنية للزيادة ثروة العلمية عن التحليلى التقابلي في  ( ت

 اللغتتُ.

 ةفوائد التطبيقيال .2

 للأكادمية ( أ

تكون نتائج ىذا البحث استمدادا أكاديديا في تربية الإسلامية عن 

فى فعل المجهول في اللغة العربية و لى التحليل التقابنظريات 

 الإندونيسية.

 للمتعلّمتُ ( ب

ما يتعلق بالجملة لاسيما فيعند التعل   مرجعاتكون نتائج ىذا البحث 

 المبنية للمجهول.
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 للمعلّمتُ ( ت

تكون نتائج ىذا البحث مراجعا في تطوير الماداة الدراسية تتعلق 

صرا في فه  الطريقة و نامبنية للمجهول في اللغة العربية، بالجملة 

 التحليلى التقابلى.

 للباحثتُ القادمتُ ( ث

تكون نتائج ىذا البحث مراجعا و ميزانا لمن سيأتي بالبحث عن 

 دراسة المكتبية كمثل المادة.

 توضيح المصطلاحات .ه 

 توضيح النظري .1

 التقابلى التحليل  ( أ

ع بنية التقابلي ىو نشاط يحاول مقارنة بنية اللغة الأم م التحليل

ختلافات بتُ اللغتتُ. يدكن استخدام الأجنبية لتحديد الإ اللغة

 عليها وتوليدىا من خلال التحليل الفروق بتُ اللغتتُ التي تم احيصول
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تي سيواجهها كأساس في التنبؤ الصعوبات تعل  اللغة ال،  التقابلي

 ٓٔوخاصة في تعل  اللغات الأجنبية.، الطلاب في المدرسة

ابلى ىو طريقة للعمل بشكل متزامن أن التحليل التق ويقال ايضا

لغتتُ أو أكثر تتضمن موضوعات بحثهما عناصر لفظية اللمقارنة 

وصرفية ومروية وخطابية لصالح التدريس والتًجمة. الغرض من التحليل 

بتُ لغتتُ أو  اتوالاختلاف اتالتقابلى ىو البحث عن أوجو التشابه

وائد نتائج التحليل أكثر والتي ىي موضوع الدراسة. يدكن استخدام ف

ومناىج  ،ت الأساسية في تجميع مواد الدرسالتقابلى كأحد الاعتبارا

 ٔٔوفي اختيار أنماط التًجمة المناسبة. ،تدريس اللغة

 لغة العربيةفي المجهول المبنية لل الجملة ( ب

الفعل المجهول ىو الفعل الذى يزال الفعل المبتٍ للجهول أو  

ما حذف فاعلو  لجملة المبنية للمجهولا ٕٔفاعلو واستبدالا بمفعول بو.
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وأنيب عنو غتَه كقُطِع الغصنُ. ويجب عند البناء للمجهول تغيتَ صورة 

 ٖٔالفعل.

 لغة الإندونيسيةفي ال المبنية للمجهولالجملة   ( ت

باللغة الإندونيسية غتَ موجود في  الجملة المبنية للمجهول مصطلح

أما  مبتٍ للمجهول، ما ىوالواقع، لأنو في اللغة الإندونيسية لا يوجد 

. ومع جملة السلبيةالمصطلح الذي يشيع استخدامو في اللغة الإندونيسية فهو 

 الجملة المبنية للمجهول صطلحالم ةيستخدم الباحث ،ذلك في ىذه الدراسة

 .فقط للمواءمة وتسهيل فه  القراء همذه المشكلة

خلال  من المبنية للمجهولالجملة غالبًا ما يت  تقسي  مصطلح 

لة يتخذ موضوعها عبارة عن جم ةالنشط ملة. الجةالنشط ملةمصطلح الج

جملة يعاني موضوعها )يخضع لفعل(  يىللمجهول  المبنيةالجملة  إجراءً. فإن

 ٗٔمدا ورد في المسند.
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 التوضيح التطبيقي .2

جهول التحليل التقابلى بتُ الجملة المبنية للم"بعنوان العلمى  البحث 

 بحسبية و الإندونيسية و انعكاسو في تعلي  اللغة العربية" في اللغة العرب

العربية اللغة بتُ  المبنية للمجهول ةالباحثة على أنو نشاط لمقارنة أنماط الجمل

لإيجاد أوجو (morphosyntax) الناحية مورفوسينتاكس والإندونيسية من 

خلال ىذه التشابهات ثم من . بتُ اللغتتُ اتختلافوالإتشابهات ال

الجملة المبنية  صعوبات في تعل ب تنبؤاتعلى  لعثوروالاختلافات، سيت  ا

ومن المتوقع بهذه الدراسة أن تكون قادرة على التغلب ، في الفصل للجهول

 على الصعوبات التي يواجهها الطلاب.

 دروس السابقة .و 

يوجد البحث العلمي المتعلق بموضوع ىذا  وبعد بحث الموضوع اعلاه 

 :البحث وىو

( بعنوان ٕٖٖٕٖٓٚٓٓٔحث علمي الذي كتبتو نيتٍ بوسبواتي )الب

باللغة  باسيف فويس البحث "التحليل التقابلي لجمل فعل المجهل باللغة العربية و

الإمذليزية وانعكاساتها في تعل  اللغة العربية". تبحث ىذه الدراسة في القواعد 

للمجهول باللغتتُ العربية النحوية التي تركز على الدراسة المقارنة للجمل المبنية 
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 نيتٍ بوسبواتي البحث الذي أجرتو  .قابلىوالإمذليزية باستخدام طرق التحليل الت

، وهما استخدام طريقة التحليل الذي سأقوم بو همما نقطة مشتًكة والبحث

بتُ لغتتُ. نقطة أخرى للمساواة ىي دراسة او التقابلى المتباين أو المقارنة 

ول في لغتتُ. وما يديز البحث الذي سأقوم بو بهذا البحث الصوت المبتٍ للمجه

بوسبواتي ىي الإمذليزية ىو أن اللغة المستخدمة كموضوع للدراسة في بحث نيتٍ 

الإندونيسية. ، بينما البحث الذي سأقوم بو ىو مقارنة بتُ العربية و والعربية

عد اللغة العربية ، تونتائج تلك الدراسة، من بتُ أمور أخرى، ىي أنو بتُ اللغتتُ

ل لغة معقدة في البنية النحوية مقارنة باللغة الإمذليزية. تعل  الجمل المبنية للمجهو 

، ولكن في تقدنً المواد يتطلب طريقة لتسهيل عملية باللغة العربية ليس مجرد نظرية

 ٘ٔالتعل .

( بعنوان ٕٗٗٓٓٗٗٔبحث العلمي الذى كتبو محمود بن صديق )

"التحليل التقابلى لأنماط الجمل في اللغة العربية والجاوية وآثارىا في تعل  اللغة 

حو اللغوي للغة العربية العربية للناطقتُ بالجاوية". يركز ىذا البحث على الن

كز أكثر على ، على عكس البحث الذي سيجري الباحثة والتي ستً والجاوية

الجمل المبنية للمجهول باللغتتُ العربية والإندونيسية. تشتَ نتائج ىذه الدراسة 
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إلى وجود اختلافات وتشابو بتُ الصيغ النحوية للغة العربية والجاوية. من بتُ 

أوجو التشابو وجود نمط الجملة الاسمية واللفظية والظرفية. بينما يكمن الاختلاف 

 ٙٔربية الأكثر تعقيدًا.في قواعد اللغة الع

( بعنوان "تحليل ٕٜٚٙٓٗٓبحث العلمى الذى كتبو رجال مصطفى )

الإمذليزية وطرق تعليمهما". يركز اللغة  العربية و في اللغة الكلمة الفعليةالتقابلي 

، وكذلك كيفية ال باللغتتُ العربية والإمذليزيةىذا البحث على دراسة الأفع

في حتُ أن البحث الذي سيقوم بو الباحث يركز  استخدام الأساليب في التعل .

بشكل أكبر على الجمل المبنية للمجهول باللغتتُ العربية والإندونيسية فقط. 

، بتُ الأفعال العربية والإمذليزيةشبهات تووجدت نتائج ىذه الدراسة اختلافات و 

 اللغتتُوالطرق التي يدكن استخدامها في ىذا التعل  ىي الأسلوب التشغيلي 

 ٚٔوطريقة التًجمة النحوية باستخدام نهج جزئي.
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 طريقة البحث .ز 

 نوع البحث .ٔ

. الدراسة المكتبية ىي ةا الباحثتهىذا النوع من الأبحاث التي أجر 

جمعت ىذه الدراسة البيانات من خلال جمع البيانات من الأدبيات. الأدب 

ثيق. يت  الذي ميت دراستو في شكل كتب ومجلات ومواقع إلكتًونية ومواد تو 

ميعها في بعد ذلك جمع البيانات التي تم احيصول عليها وترتيبها وتج

، ثم تحليلها ومراجعتها حتى يدكن تطبيقها وفقًا موضوعات ومواضيع فرعية

 .لاحتياجات البحث

 قائقمصادر احي .ٕ

موضوع من اي  أوٛٔاحيقائق ىو محل تأخذ منو احيقائق.  المراد بمصادر 

 قائقتنقس  احي ،ظر الى مصدرىاالنلتى تحصل عليها. باصول احيقائق البحثية ا

 الى نوعتُ كمايلى:

 لرئيسيمصادر ا ( أ

المصادر الرئيسي ىي المصادر المكتبية التى تتعلق بهذالبحث 

علاقة مباشرة من كتب الإمام التى تتحدث عن الجملة المبنية 
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التحليل للمجهول في اللغة العربية و الإندونيسية و تتحدث عن 

 وعن التعلي  اللغة العربية.بلى التقا

 ويمصادر الثنا ( ب

جمع مصادر احيقائق التى  و أما مصادر  احيقائق الثانوي فهي

 تؤيد و تت  ىذا البحث كلها.

 قائقطريقة جمع احي .ٖ

ىو جهد يبُذل لجمع المعلومات ذات الصلة بالموضوع  قائقجمع احي

لخطوات التي بعض ا .أو المشكلة التي سيت  البحث فيها أو قيد البحث

 ٜٔ:في جمع البيانات ىي ةتخذىا الباحثتس

الجملة  لبحث وىو التحليل التقابلى فيجمع المؤلفات المتعلقة بموضوع ا ( أ

 .العربية والإندونيسية في اللغةمجهل لل المبنية

الكتب أو الوثيقة أو المصادر البيانات الأخرى بناءً على  تقصيل ( ب

 .مستوياتها

 اوفق هصدر محسب مركز الدراسة، كاملة مع  اقتباس البيانات اللازمة ( ت

 .تقنيات الاستشهاد العلمي
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 .تجميع البيانات حسب منهجية البحث ( ث

 طريقة تحليل البيانات .ٗ

تحليل البيانات ىو عملية البحث بشكل منهجي وترتيب البيانات 

من  ،ت والملاحظات الميدانية والتوثيقالتي يت  احيصول عليها من المقابلا

، وتوليفها وترتيبها في ووصفها في وحدات، يانات في فئاتبخلال تنظي  ال

واستخلاص النتائج حتى دراستو.  أنماط واختيار أي منها مه  وما سيت 

تحليل البيانات المستخدمة في ىذا البحث  ٕٓيفهمها المرء بسهولة والآخرين.

 ىو:

 طريقة التحليل الوصفي ( أ

جمع البيانات ذا البحث تحليل البيانات الوصفية، أي يستخدم ى

في تطبيقو، لا  ٕٔثم يت  تحليل البيانات وتصنيفها وتفستَىا.، وتصنيفها

يدكن  ،تفستَىا حول معتٌ البيانات. لذلكبل يت  ، يت  تحليلها فحسب

 للتحليل الوصفي مقارنة الاختلافات والتشابهات في بعض البيانات.

 تت  مناقشة ىذه البيانات باستخدام العقليات الاستقرائية

في ىذا البحث تحليل البيانات  ةالباحث توالاستنتاجية. استخدم
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أي أن التحليل ، ل البيانات النوعية استقرائيًايعتبر تحلي  ستقرائي.الإ

يعتمد على البيانات التي تم احيصول عليها. تم تطوير أنماط علاقة معينة 

ث ثم يت  البح، ءً على الفرضية التي ميت صياغتهالتصبح فرضيات. بنا

في البيانات بشكل تكرار حتى يدكن استنتاج ىل الفرضية مقبولة أو 

مرفوضة. إذا كانت تستند إلى البيانات التي يدكن جمعها بشكل تكرار 

ثم تتطور  ،باستخدام تقنيات التثليث، فقد اتضح أن الفرضية مقبولة

 ٕٕالفرضية إلى نظرية.

 من عامة مبادئ إيجاد ىو الاستقرائي التحليل باختصار،

 الباحث لدى ليس الاستقرائي، التفكتَ باستخدام ٖٕ.محددة تفاصيل

 اكتشاف على ميامًا منفتح والباحث ،لتحديد استخدامها سيت  فرضية

 ٕٗ.بحثو مجال حول ستنشأ التي الاحتمالات كل

 طرق التحليل التقابلي  ( ب

يستخدم التحليل التقابلي لتحديد أنماط الصعوبات التي يواجهها 

 عل  القواعد بحيث يت  إيجاد الطريقة المناسبة للتغلب عليها.الطلاب في ت
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 خطوات التحليل التقابلي التي يجب القيام بها في ىذا البحث ىي:

لغتتُ ثم وضع أفضل ما ىو وصفي المقارنة الجملة المبتٍ للمجهول في   (ٔ

حول بنية اللغة المعنية. يتضمن ىذا الوصف مستوى لغوياً في شكل 

 مورفوسينتاكس.

لخص في نظرة عامة متكاملة جميع اهمياكل في كل مستوى من مستويات  (ٕ

التحليل اللغوي التي ميت دراستها ومقارنتها، ثم توقع عناصر اللغة التي 

 تسبب أخطاء الطلاب وأخطاءى .

مقارنة ىيكل اللغتتُ حسب اهميكل والنمط حسب النمط. بمقارنة كل  (ٖ

  اللغة. وىكذا يدكننا أن ىيكل بلغتتُ، يدكننا أن مذد مشاكل في تعل

مذد الأنماط نفسها والمختلفة، حتى نتمكن من التنبؤ بالعقبات 

 والصعوبات المحتملة في تعل  تلك اللغات.

 ٕ٘إيصال المواد التعليمية بتقنيات مناسبة ومكثفة. (ٗ

 ثترتيب البح .ح 

بتقدنً  ةالباحث تفقام العلمىلحصول على الوصف العام همذا البحثول

 ا يلي:ىيكل البحث كم
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( أسئلة ٕ) البحث،( خلفية ٔعل)تتضمن  مقدمة،الباب الأوّل: 

، ( توضيح المصطلحات٘) ،( فوائد البحثٗ) ،( أىداف البحثٖ)، البحث

 ( ترتيب البحث.ٜ)، ( طرقة البحثٙ)

لمجهول في ل الجملة المبنية عن التحليل التقابلى و مفهومالباب الثاني: 

( التعريف، ٔ)أ( التحليل التقابلى،  ي تحتوي علىوى اللغة العربية و الإندونيسية

، فرضية التحليل التقابلى( ٗ( الإفتًاضات الأساسية، ٖ( المبادء الأساسية، ٕ

( جملة ب)( الخطوات التحليل التقابلى. ٙجانبان من التحليل التقابلى، ( ٘

في واعد قال( ٕ، المبنية للمجهل ة( تعريف الجملٔلمجهل باللغة العربية. المبنية ل

 التحول( أسباب ٗوحكمو و أقسامو،  ( نائب الفاعلٖ، للمجهول تغتَ الفعل

( الخصائص في الجملة المبنية ٙ، التي يدكن أن تحل محل فاعل الأفاظ( ٘، الفاعل

 ،  تعريفال( ٔ، في اللغة الإندونيسيةالمبنية للمجهول  ملةالج( للمجهول. )ب

 .الخصائص في الجملة السلبية( ٖ، ولالمبنية للمجه ة( عملية تكوين الجملٕ

ملة المبنية الجبتُ  اتو الإختلاف اتالتشابه عن البيانالثالث:  الباب

التشابهات والاختلافات من شكل ( أ)، للمجهول في اللغة العربية والإندونيسية

التشابهات  )ج( التشابهات والإختلافات من شكل الجملة، )ب( الكلمة،

 ، )د( نبوءة صعوبة التعلي .صائص اللغةوالإختلافات من شكل الخ
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الجملة المبنية  عن التحليل التقابلى في ىنعكاسالا البيان الرابع:  الباب

)ب( تعلي  اللغة العربية، )أ(  وىي ،اللغتتُ في تعلي  اللغة العربية بتُ للمجهول

استًاتيجية تعلي  الجملة المبنية الانعكاس التبوية للتحليل التقابلى، )ج( 

 مجهول، )د( تدبتَ المواد التعليمية.لل

 .و الإقتًاحات وىي الخلاصة الإختتام، الخامس:  الباب
 

 

 


